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《弥勒 会 见 记 》 属 于 n- 方 言 吗 ? 


热 孜 娅 - 努 日 
(中 央 民 族 大 学 ”北京 ”100000) 


摘 要 : 回 髓 文 《 弥 勒 会 见 记 》 是 一 部 长 达 二 十 七 莫 的 大 型 佛教 剧本 。 它 不 仅 对 古代 维 
吾 尔 语言 、 文 学 、 文 化 和 宗教 竺 方面 的 研究 具有 重要 意义 ， 该 文献 在 我 国民 族 文化 史上 也 占 
有 非常 重要 的 位 置 。 本 文 主要 根据 《 弥勒 会 见 记 》 语 言 特征 来 论述 《弥勒 会 见 记 》 是 与 多 数 
回 髓 佛教 文献 一 样 属于 y- 方 言 ， 即 具有 属于 y- 方 言 文献 的 显著 的 特征 。 


关键 词 ， 回 岗 文 佛教 文献 ; 
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虽然 目前 尚 不 知道 确切 的 原因 ， 但 事实 上 古 
代 突 厥 碑 铭 文献 及 回 航 文 文献 在 语言 上 是 有 区 别 
的 。 学 者 们 一 般 认 为 ， 是 由 于 古代 突厥 碑 铬 文献 
和 回 艇 文 文献 所 处 的 地 域 的 辽阔 ， 或 其 语言 所 经 
历 的 历史 变化 ， 或 文献 题材 的 不 同等 原因 造成 了 
古代 突厥 语 方言 上 的 差异 @。 冯 :加 班 教授 在 《 古 
代 突 厥 语法 》 一 书 中 指出 回 鹃 文 文献 语言 中 确实 
存在 方言 差异 。 她 认为 主要 分 为 y- 方 言 、 碑 铭 方 
言 .n- 方 言 和 婆罗 米 文书 写 的 写本 方言 并 提出 了 相 
应 的 划分 标准 。 下 面 主 要 以 这 些 标准 来 探讨 一 下 
回 艇 文 《弥勒 会 见 记 >》 方言 归属 问题 。 

回 入 文 《弥勒 会 见 记 》 是 一 部 长 达 二 十 七 莫 
的 大 型 佛 才 剧本 。 它 是 我 国 最 早 的 回 苛 文 手 抄本 
佛教 文学 巨著 之 一 ， 也 是 现存 篇 幅 较 长 的 回 何 文 
佛教 文献 之 一 。 就 篇 幅 而 言 ， 能 与 其 相 比 的 只 有 
《金光 明 经 》、《 玄 类 传 》 等 少数 几 部 文献 ， 它 不 
仅 对 古代 维吾尔 语言 、 文 学 、 文 化 和 宗教 等 方面 
的 研究 具有 重要 意义 ， 该 文献 在 我 国民 族 文化 史 
上 也 占有 非常 重要 的 位 置 。 本 世纪 初 ， 有 学 者 在 
吐鲁番 木头 沟 和 胜 金 口 发 现 了 不 少 回 髓 文 《弥勒 
会 见 记 》 残 叶 ， 现 均 藏 于 德国 。 最初 对 德国 本 《 弥 
勒 会 见 记 》 进 行 研究 的 是 德国 人 缪 勒 
(F.W.K.Miiller) 。 他 在 1907 年 发 表 了 《对 确定 中 
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亚 一 种 不 知名 语言 的 贡献 》 一 文 。1916 年 ， 他 与 
泽 格 (E' Sieg) 合作 发 表 了 一 篇 题 为 《< 弥勒 会 见 
记 > 与 ' 吐 火 罗 语 '»》 的 文章 。 其 后 ， 对 《弥勒 会 见 
记 》 进行 研究 的 是 德国 汉 倚 大 学 著名 突 存 学 家 葛 
玛丽 女士 (A. von Gabain) 。 据 她 研究 ， 该 文献 共 
有 6 种 写本 ， 其 中 两 种 为 “ 胜 金 口 本 ”， 两 种 为 “ 木 
头 沟 本 ”, 另外 两 种 出 土地 点 则 尚未 查 明 。1957 年 ， 
葛 玛 丽 将 保存 在 西 德 梅 因 茨 科学院 的 该 文献 的 残 
卷 (113 叶 ) 影印 刊 布 并 出 版 了 《弥勒 会 见 记 》 第 
一 卷 。 法 国学 者 哈密 顿 (J Hamilton) 于 1958 年 
在 其 所 写 关 于 该 书 的 书评 中 ， 根 据 该 文献 德国 影 
印 本 在 字体 上 与 敦煌 出 土 的 大 部 分 回复 文 写 本 
(多 属 10 世纪 ) 存在 相同 点 而 提出 该 写本 上 应 属于 
10 世纪 。1959 年 ， 葛 玛丽 又 在 柏林 科学 院 发 现 了 
一 批 残 卷 (114 叶 ) ， 于 1961 年 影印 发 表 了 《弥勒 
会 见 记 》 第 二 卷 。1962 年 ， 我 国学 者 冯 家 界 先生 
在 其 《1959 年 哈密 新 发 现 的 回 航 文 佛经 > ( 载 《 文 
物 》，1962 年 第 7-8 期 ) 一 文中 ， 主 张 该 文献 应 译 
于 公元 10 世纪 至 11 世纪 之 间 。1970 年 ， 土 耳 其 
学 者 色 那 西 - 特 肯 (Sinasi Tekin) 在 他 的 一 篇 专门 
讨论 《弥勒 会 见 记 》 成书 年 代 的 文章 中 提出 该 文 
献 应 成 书 于 公元 8 世纪 中 期 。1980 年 ， 德 国 所 藏 
的 《弥勒 会 见 记 》 写本 由 特 肯 作 了 系统 整理 后 ， 


， 新 疆 和 用人 ， 中 央 民 族 大 学 维吾尔 语言 文学 系 在 该 研究 生 ， 


附 以 原文 转 写 与 其 德语 译文 一 起 出 版 。 我 国学 者 
也 对 该 写本 进行 了 一 系列 的 研究 ， 涌 现 出 一 大 批 
重要 的 成 果 。 其 中 耿 世 民 先 生 的 贡献 尤为 突出 ， 
他 单独 或 与 他 人 合作 先后 发 表 了 多 篇 论文 和 专 
著 ， 如 :《 回 散文 《弥勒 会 见 记 ?》》 第 二 幕 研究 冰 
《古代 维吾尔 语 佛 教 原始 剧本 《弥勒 会 见 记 )》( 哈 
密 写本 ) 研 究 》》《 哈 密 本 回 驶 文 《弥勒 会 见 记 、 第 
十 六 幕 研 究 六 《哈密 本 回 散 文 〈《 弥 勤 会 见 记 〉 第 
二 一幕 研 究 》 等 。 

研究 回 骸 文 的 专家 李 经 纬 先生 也 对 该 写本 的 
研究 投入 了 较 大 的 精力 ， 先 后 发 表 了 《哈密 本 回 
髓 文 “弥勒 三 弥 底 经 > 第 二 卷 研 究 》、 《哈密 本 回 
苯 文 《弥勒 三 弥 底 经 第 三 卷 研究 》 等 一 系列 论 
文 。 

我 国 维吾尔 族 学 者 伊 斯 拉 菲 尔 ' 玉 素 甫 、 多 和 鲁 
坤 ' 阐 白 尔 、 克 尤 木 : 霍 加 也 积极 投身 到 关于 这 一 具 
有 重要 学 术 价 值 的 文献 的 研究 工作 中 。 他 们 在 《 回 
网 文 弥勒 会 见 记 》 第 1 卷 (新 疆 人 民 出 版 社 ，1988 
年 ) 中 整理 刊 布 了 其 序言 与 前 4 幕 。 该 书 除 了 汉 、 
维 两 种 文字 的 译文 之 外 ， 尚 有 原文 转 写 、 内 容 考 
释 、 语 法 成 分 与 词缀 的 分 析 和 归纳 、 照 片 登 记 表 
等 ， 并 附 有 原件 照片 ， 体 例 完 备 ， 内 容 丰 富 ， 是 
回 散 文 《 弥 勤 会 见 记 》 研 究 中 的 一 项 重要 成 果 。 
此 外 ， 他 们 还 单独 或 合作 发 表 了 十 余 篇 很 有 价值 
的 论文 ,如 《 回 散 文 《弥勒 会 见 记 》 第 三 幕 研究 少 、 
《 回 航 文 《弥勒 会 见 记 〉 第 二 医 研 究 》、《 哈 密 本 
回 鸥 文 《弥勒 会 见 记 》 第 三 品 研究 》、《 回 散文 大 
型 佛教 剧本 “弥勒 会 见 记 >》、 《< 弥勒 会 见 记 、 成 
书 年 代 新 考 及 剧本 形式 新 探 》 等 。 这 些 研 究 成 果 
极 大 地 加 深 了 我 们 对 《弥勒 会 见 记 》 这 一 文献 本 
身 及 佛教 与 回 静 文化 关系 的 认识 。 

诸多 学 者 也 对 《弥勒 会 见 记 》 方 言 归属 问题 
进行 了 研究 ， 认 为 《弥勒 会 见 记 》 属 于 n- 方 言 ， 
从 其 语言 特点 来 看 ,保留 了 一 些 鄂 尔 浑 文献 的 特征 
@。 耿 世 民 教授 在 其 《哈密 本 《弥勒 会 见 记 的 文 
本 序 》 一 文中 指出 ,“ 写 本 的 语言 比较 古老 ， 有 些 
接近 摩 尼 教 文献 的 语言 ， 即 附加 成 分 中 常 以 低 元 
音 代替 通常 的 高 元 音 〈 即 a 代替 这 ) ”。 下 面 根 
据 该 文献 的 语言 特征 来 阐述 一 下 笔者 的 观点 。 

1. 冯 ' 加 班 教授 指出 ,“ 我 把 ay 诞 ' 坏 的 ， 很 ， 
一 词 作 为 第 一 方言 或 ay 谨 方言 , 或 简单 地 叫 作 y- 
方言 , 另外 把 an 记 形式 的 方言 叫 作 mn- 方言 ,按照 
这 一 标准 该 文献 应 属于 y- 方言 。ayig 一 词 在 该 文 
献 中 一 共 出 现 29 次 ,没有 出 现 an 证 形式 。 如 : ay 说 
qilinc qtltilar (做 了 坏事 ) (第 十 五 章 3, B 面 ) ,ay 这 


yiraq yoltin aimginii k(ilmis min( 我 很 辛苦 地 从 很 
远 的 地 方 来 了 ) (第 一 章 12，B 面 ), iidgt idgi 
oglanim ayi yawlaq qilmanglar ( 善 念 的 孩子 们 ， 
希望 你 们 不 要 作恶 ) (第 二 章 8,A 面 )，alqu ay 证 
tarqardacilarqa iidgii 5gli saqine saqintagi lar (对 所 
有 愿 消除 恶 法 的 人 )〈 第 十 三 章 11, B 面 ), ayig&da 
ayigi ol armig (非常 坏 的 是 .….) (第 十 三 章 8, B 面 ) 
等 等 。 

2， 副 动词 形式 是 -pp ， 而 不 是 
-pan/-ipan/-ipan 。 冯 “加班 教授 指出 此 特点 为 y- 方 
言 特有 。-p 副 动 词 在 该 文献 中 一 共 出 现 2667 次 ， 
而 没有 出 现 -pan/-ipan/-ipan 副 动词 。 如 : tep (一 共 
出 现 400 多 次 )，b(2Dlgiirtiip (一 共 出 现 8 次 )， 
qorqitip“ 序 四 A，1”, yorip“ 序 四 A,8”, adinip“ 序 六 
A,8,20”"，mungadip“ 序 六 A,19”,bieip“ 序 六 B,7”， 
sagip“ 序 六 B,14”，saqinip“ 序 七 B,20”，barip“ 序 八 
A,29”，ineip“ 序 九 B,24”, kirip“ 序 思 A,22”, inip“ 序 
九 A,23” 等 等 。 

3. 表示 疑问 的 小 品 词 是 arki， 而 不 是 
arinit， 此 特点 也 为 y- 方 言 特有 。 在 该 文献 中 irki 
一 共 出 现 87 次 ， 见 “ 序 五 A，28”,“ 序 七 B,20”， 
“ 序 八 B,4”,“ 第 一 章 1，B,15”,“ 第 一 章 3,B,9”,“ 第 
一 章 4,A,12”,"“ 第 一 章 4,B,1”,“ 第 一 章 13,A,13”， 
“第 一 章 13,B,22”,“ 第 一 章 14,A,24”,“ 第 二 章 
6,A,3”， 第 二 章 6,A,3”,“ 第 二 章 6,A,5”,“ 第 二 章 
6,A,6”,“ 第 三 章 3,A,27”,“ 第 三 章 2,A,30”,“ 第 三 
章 1,B,26” 等 等 。 而 rin 记 只 出 现 了 一 次 ， 见 “第 二 
章 7,B,2”。 

4. 工具 格 附加 成 分 均 为 -n/-in/-un/-tin ,而 不 
是 n- 方言 中 的 -an , 如: iduq 让 kin ikig tutup...“ 以 
自己 的 神圣 的 手 登 着 纺锤 .…”《 序 四 A, 23) ,az 
almir igin iglimis amgaklig tinlag-larqa iginka yarasi 
im iiriintag sudur “为 苦难 众生 治 病 成 为 恨 药 , 谓 之 
经 藏 ” ( 序 七 B,2)，5wkai bilikiig agun aguqmis 
tinlElarning“ 念 毒 而 毒害 的 众生 ”( 序 七 B,4) ,t6r 
ttirlug kilkin niz-wanilag qarimlarin tagriklimis “被 
四 种 烦恼 满 盈 的 壕沟 而 包 国 ”( 序 八 A,12)， 
yaratmis bes tiirlig 5rtik nizwanilarin yapalmis “被 
五 种 烦恼 的 披风 遮盖 ”(〈 序 八 A,17) ，ikinti agam 
nom isinté ytiz ttirliig 6gdikin 5g8 “中 阿 含 经 中 以 百 
种 赞美 词 而 赞美 ”"( 序 八 B,24), alpin amgikin sikiz 
tirltg tiziin yol k6kzint# b(a)lgtirip“ 艰 难 痛 苦 地 呈 
现在 八 正道 中 央 ”( 序 十 B,14) 等 等 。 

5. 冯 : 加 班 教授 指出 n- 方言 的 主要 特征 之 
一 是 在 词尾 及 某 些 词 干 的 非 第 一 音节 中 a&i 没有 
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代替 ji17 。 但 在 该 文献 中 ， 这 种 情况 出 现 较 少 : 
{1) 第 一 人 称 动 词 过 去 时 附加 成 分 为 -tim ， 
而 不 是 m- 方 言 特有 的 -tam， 如 : intim“ 第 一 章 


7.B,18"，kiltim “第 三 章 1,A,18”，tagintim“ 第 三 章 - 


4,A,23”,ietim“ 第 十 章 2,A,9”, amtim“ 第 十 章 2,A,7”， 
toggay iirtim“ 第 十 六 章 3,B,2”，irttrtim“ 第 二 十 四 
章 5,A,9” 等 等 。 

(2) 第 一 、 第 二 人 称 复数 领 属 附 加 成 分 是 
-imiz\-ingiz ， 而 不 是 -amaz/-anaz ， 如 : 
tirkinimiz“ 我 们 的 王 苯 ”( 序 14 ，A,23 ) ， 
kalinimiz“ 我 们 的 儿媳 妇 ”( 序 14，B,1) ，inimiz“ 我 
们 的 弟弟 ”( 序 14，B.6)，bagimiz“ 我 们 的 王 ”( 第 
一 章 13,A,11) ，siziklerringizni“ 你 们 的 怀疑 ” (第 
二 章 6,A,9)。 

(3) 副 动 词 附加 成 分 是 -ip/ip， 而 不 是 -ap,。 
如 :qorqitip“ 序 四 A, 1” yorip“ 序 四 A,8”, adinip“ 序 
六 A,8,20”, mungadip“ 序 六 A,19”,bfeip“ 序 六 B,7"， 
Sagip* 序 六 B,14”，saqinip“ 序 七 B,20”，barip“ 序 八 
A,29”，ingip“ 序 九 B,24”, kirip“ 序 九 A,22”, inip* 序 
九 A,23” 等 等 。 

(4) 命令 祈 使 式 附加 成 分 不 是 -alam， 而 是 
y- 方言 特有 的 -alimy/-alim ， 如 : tosalim“ 序 十 四 
A,7”?，bolalim“ 第 一 章 1，B,14”baralim.“ 第 二 章 
4,A,14”，qilalim“ 第 二 章 10,B,4”"，bulalim“ 第 三 章 
2,B,10”，tinglalim“ 第 三 章 4,A,3”，soqusalim“ 第 四 
章 16,B,15”，qaltim“ 第 三 章 7,B,21”， 等 等 。 

6. nm- 方 言 的 主要 特点 之 一 是 工具 格 附加 成 
分 会 受到 圆 层 音 的 影响 而 变 成 -un”, 而 这 一 特点 y- 
方言 没有 。 如 :; usnirin“ 用 乌 瑟 ”( 第 二 章 5,B,24)， 
kgnglin“ 用 心 ”( 第 二 章 6,A,1) ,6gdikin“ 用 殉 美 词 ” 

( 序 八 B,24) ，qadgulugin“ 痛苦 地 ”( 第 一 章 
13,B,21) ，ytzin“ 以 ... 脸 ”，6griinetligin“ 高 兴 地 ” 

(第 一 章 14,B,10) ，qorqungsuzin“ 大 胆 地 ”( 第 一 
章 15,A,10) ，iinin“ 以 ... 声 音 ” 等 等 。 

7. 在 该 文献 里 已 是 用 -tin 来 表示 从 格 , 而 不 
是 像 m- 方 言 里 的 用 位 格 附加 成 分 来 表示 。 如 : 
tSpiidin (第 二 章 6,A,7), baliqtin (第 一 章 15,B,5)， 
ulustin (第 二 章 7,B,9) ，qantin (第 二 章 2,B,17) ， 
sansardin“ 第 二 章 8,A,22”，qifinctin “第 二 章 
8,A,30”， qarangqudin“ 第 二 章 8.A,30”， 
thngrilardin“ 第 二 章 8,B,19”，a#wdin ”barqtin“ 第 二 
章 9,.B,$”basinzintin“ 第 三 章 2,A,22”, burhantin“ 第 
三 章 4,A,21” 等 等 。 

8. 属 格 附加 成 分 是 -ni， 而 不 是 nm- 方言 特有 
的 -DJ。 如: bramanning “第 二 章 6,B,5”, anasining… 序 
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四 A，16" isilirning* 序 四 A ,21”, irming“ 序 四 A， 
25”， bigning“ 序 四 A，28”, tinliglarning“ 序 四 B， 
17”, arhantning* 序 五 A,14”, tatagning“ 序 六 A,22”， 
qatunlarning“ 序 六 B,11”，yollarning* 序 七 B,19”， 
irk tirkning“ 序 八 B,30”，baliqning“ 序 九 A,22”， 
burhanning“ 第 一 章 4,B,22”，bodisawatning“ 第 一 
章 6,A,18”， bahsisining“ 第 一 章 6,B,28” 等 等 。 
9. 第 二 人 称 这 去 时 附加 成 分 为 -ting， 而 不 
是 -应 ， 如 : aytinglar“ 第 二 章 6,A,1”, ilagali alting 
airdi“ 第 四 章 9，A,4”，qilting“ 第 十 三 章 10,A,20”， 
tapinting“ 第 十 三 章 11,B,13” 等 等 。 
10. 古代 突厥 碑 铭 文献 语言 中 的 《 讶 any“ 穷 
的 ”一 词 在 该 文献 中 以 Cigay (第 三 章 4,B,12, 第 一 
章 7,B,20) 的 形式 出 现 ,而 不 是 fn- 方 言 中 的 ti&an。 
该 文献 中 也 有 nm- 方 言 的 一 些 特征 ， 如 : 在 该 
文献 中 出 现 了 agaz 这 一 形式 ,客体 格 附加 成 分 除 
了 -iB/-ig 以 外 ， 还 有 -aE， 如 : saw 记 (第 一 章 2， 
A,15)， sawa 攻 〈 第 三 章 4,B,4， 第 一 章 1，A,2， 
第 一 章 7,A,20) ，bramanag (第 二 章 2,A,22)， 
bodisawata&g& (第 二 章 8,B,16) ， saqinelarag (第 二 
章 8,B,22) 等 等 。 冯 :加 班 教授 指出 例外 的 现象 可 
看 来 不 规则 ， 我 们 只 可 以 说 在 一 些 文献 中 ， 某 些 
特点 占 优势 。 正 如 她 所 说 ， 在 《弥勒 会 见 记 》 中 
y- 方 言 的 特点 占 优势 ,但 也 有 些 属 于 nn- 方 言 的 语 
言 现 象 。 但 它 的 语言 跟 其 他 大 多 数 回 圾 佛教 文献 
语言 一 样 属 于 y- 方 言 。 
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